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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 
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COM(2010)358 τελικό 

2010/0192 (COD) 

Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ  

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001 περί του καταλόγου τρίτων 
χωρών οι υπήκοοι των οποίων υπόκεινται στην υποχρέωση θεώρησης για τη διέλευση 
των εξωτερικών συνόρων των κρατών µελών, και του καταλόγου των τρίτων χωρών οι 

υπήκοοι των οποίων απαλλάσσονται από την υποχρέωση αυτή 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. Γενικό πλαίσιο και σκεπτικό της πρότασης  

Σύµφωνα µε το άρθρο 62 παρ. 2 στοιχείο β) σηµείο (i) της συνθήκης για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας, το Συµβούλιο εξέδωσε τον κανονισµό (EΚ) αριθ. 539/2001 του 
Συµβουλίου1 περί του καταλόγου τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων υπόκεινται στην 
υποχρέωση θεώρησης για τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων των κρατών µελών (ο 
λεγόµενος "αρνητικός κατάλογος"), και του καταλόγου των τρίτων χωρών οι υπήκοοι των 
οποίων απαλλάσσονται από την υποχρέωση αυτή (ο λεγόµενος "θετικός κατάλογος"). Το 
άρθρο 61 της συνθήκης ΕΚ περιλαµβάνει τους εν λόγω καταλόγους στα συνοδευτικά µέτρα 
που συνδέονται άµεσα µε την ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων εντός ενός χώρου 
ελευθερίας, ασφάλειας και δικαιοσύνης.  

Ο καθορισµός των τρίτων χωρών ή εδαφών οι πολίτες των οποίων υπόκεινται στην 
υποχρέωση θεώρησης και των τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων απαλλάσσονται από την 
υποχρέωση αυτή γίνεται µέσω σταθµισµένης, κατά περίπτωση, αξιολόγησης διαφόρων 
κριτηρίων που συνδέονται ιδίως µε την παράνοµη µετανάστευση, µε τη δηµόσια τάξη και την 
ασφάλεια, καθώς και µε τις εξωτερικές σχέσεις της Ένωσης µε τις τρίτες χώρες ή εδάφη, 
λαµβάνοντας επίσης υπόψη λόγους περιφερειακής συνοχής και αµοιβαιότητας. Ενόψει των 
κριτηρίων δηµόσιας τάξης και παράνοµης µετανάστευσης, πρέπει εξίσου να δοθεί ιδιαίτερη 
προσοχή στην ασφάλεια των ταξιδιωτικών εγγράφων που εκδίδονται από τις σχετικές τρίτες 
χώρες.  

∆εδοµένου ότι τα κριτήρια που ορίζονται στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 539/2001 µπορεί να 
εξελίσσονται µε τον καιρό όσον αφορά τις τρίτες χώρες ή εδάφη, το περιεχόµενο του 
αρνητικού και του θετικού καταλόγου πρέπει να αναθεωρείται σε τακτικά διαστήµατα. Το 
σχέδιο για την καταπολέµηση της παράνοµης µετανάστευσης και της εµπορίας ανθρώπων 
που εγκρίθηκε από την Ευρωπαϊκή Ένωση το 2002 στο Ευρωπαϊκό Συµβούλιο της Σεβίλλης 
τόνισε για πρώτη φορά την ανάγκη ετήσιας επανεξέτασης των δύο καταλόγων των τρίτων 
χωρών και εδαφών που προσαρτώνται στον κανονισµό.  

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 539/2001 έχει τροποποιηθεί εξάκις2 και πιο πρόσφατα σε σχέση µε 
το αποτέλεσµα των διαλόγων για την ελευθέρωση του καθεστώτος θεωρήσεων µεταφέροντας 
τις χώρες των ∆υτικών Βαλκανίων στον θετικό κατάλογο.Μόλις δύο έτη µετά την έκδοση του 
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1932/2006 του Συµβουλίου3, οι προσαρτηµένοι στον κανονισµός 
(ΕΚ) αριθ. 539/2001 κατάλογοι πρέπει εν γένει να επανεξετασθούν υπό το φως των σχετικών 
προαναφερόµενων κριτηρίων που ορίζονται στον κανονισµό. 

Η παρούσα περιοδική επανεξέταση του κανονισµού έχει σαν στόχο: 

                                                 
1 ΕΕ L 81 της 21.3.2001, σ. 1. 
2 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2414/2001 του Συµβουλίου της 7ης ∆εκεµβρίου 2001 (ΕΕ L 327 της 

12.12.2001, σ.1)· κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 453/2003 του Συµβουλίου της 6ης Μαρτίου 2003 (ΕΕ L 69 
της 13.3.2003, σ. 10)· κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 851/2005 του Συµβουλίου της 2ας Ιουνίου 2005 (ΕΕ L 
141 της 4.6.2005, σ. 3)· κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1791/2006 του Συµβουλίου της 20ής Νοεµβρίου 2006 
(ΕΕ L 363 της 20.12.2006, σ. 1)· κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1932/2006 του Συµβουλίου της 21ης 
∆εκεµβρίου 2006 (ΕΕ L 405 της 30.12.2006, σ. 23) και κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1244/2009 του 
Συµβουλίου της 30ης Νοεµβρίου 2009 (ΕΕ L 336 της 18.12.2009 ). 

3 ΕΕ L 405 της 30.12.2006, σ. 23. 
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να εξασφαλίσει ότι η σύνθεση των καταλόγων των τρίτων χωρών και εδαφών συµφωνεί µε τα 
κριτήρια που ορίζονται στην αιτιολογική σκέψη 5 του κανονισµού, ιδιαίτερα τα κριτήρια της 
παράνοµης µετανάστευσης και της δηµόσιας τάξης και το κριτήριο των εξωτερικών σχέσεων 
για τη µεταφορά χωρών από το ένα παράρτηµα στο άλλο κατά περίπτωση·  

να εξασφαλίσει ότι, σύµφωνα µε το άρθρο 77 παράγραφος 2 στοιχείο α) της ΣΛΕΕ, ο 
κανονισµός καθορίζει διεξοδικά το κατά πόσον ένας υπήκοος τρίτης χώρας ή εδάφους 
υπόκειται στην υποχρέωση θεώρησης ή απαλλάσσεται από αυτήν. 

Μια περαιτέρω πρόταση για την τροποποίηση του κανονισµού 539/2001 ενδέχεται να 
υποβληθεί, την κατάλληλη στιγµή, από την Επιτροπή, για να ενσωµατώσει τα πιθανά 
αποτελέσµατα των συνεχιζόµενων διαλόγων περί θεώρησης µε την Αλβανία και τη Βοσνία- 
Ερζεγοβίνη.  

2. Στοιχεία της πρότασης  

Σύµφωνα µε την προσέγγιση που υιοθετήθηκε για προηγούµενες τροποποιήσεις του 
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001, για τους σκοπούς της περιοδικής επανεξέτασης η Επιτροπή 
ζήτησε από τα κράτη µέλη να ελέγξουν το κατά πόσον τα παραρτήµατα του κανονισµού, 
στην παρούσα µορφή τους, συνεχίζουν να ανταποκρίνονται στα κριτήρια του κανονισµού. Τα 
κράτη µέλη δεν υπέβαλαν προτάσεις για τη µεταφορά τρίτων χωρών ή εδαφών από τον 
θετικό στον αρνητικό κατάλογο. Η Επιτροπή έλαβε µόνον προτάσεις για µεταφορές από τον 
αρνητικό στον θετικό κατάλογο (Ταϊβάν, Τρινιδάδ και Τοµπάγκο, Αγία Λουκία, Άγιος 
Βικέντιος και Γρεναδίνες, Μπελίζε, Ντοµίνικα, Γρενάδα, Νήσοι Μάρσαλ, Μικρονησία και 
Παλάου). Οι πληροφορίες που διαβιβάστηκαν από τα κράτη µέλη ( η Επιτροπή έλαβε 25 
απαντήσεις) αναλύθηκαν µαζί µε άλλες πληροφορίες και στατιστικές που διαβιβάστηκαν στο 
πλαίσιο του Κέντρου πληροφοριών, προβληµατισµού και ανταλλαγών για τη διέλευση των 
συνόρων και τη µετανάστευση (CIREFI). Βάσει αυτής της ανάλυσης, η Επιτροπή κατέληξε 
στα ακόλουθα συµπεράσµατα. 

2.1. Μεταφορά της Ταϊβάν στον θετικό κατάλογο 

Η Ταϊβάν χαρακτηρίζεται από υψηλό κατά κεφαλή εισόδηµα (30,100 δολάρια Ηνωµένων 
Πολιτειών) και από πολιτική σταθερότητα ( µετά την άρση του στρατιωτικού νόµου το 1987 
διεξήχθη τον Μάρτιο 2008 η 4η απευθείας εκλογή Προέδρου). Παρά το γεγονός ότι η ΕΕ δεν 
αναγνωρίζει την Ταϊβάν ως κυρίαρχο κράτος και δεν έχει διπλωµατικές ή επίσηµες σχέσεις 
µαζί της, έχει αναπτύξει µε τις αρχές της Ταϊβάν τακτικές επαφές και συνεργασία στους 
τοµείς της οικονοµίας, του εµπορίου, της έρευνας, της επιστήµης και της τεχνολογίας, της 
εκπαίδευσης, του πολιτισµού και του περιβάλλοντος. Σαν αποτέλεσµα, η ΕΕ είναι ο 
µεγαλύτερος ξένος επενδυτής στην Ταϊβάν. 

Όσον αφορά τα πολιτικά ζητήµατα, οι συζητήσεις στο πλαίσιο των σχετικών πολιτικών 
οµάδων στο Συµβούλιο τον Μάρτιο 2009 έδωσαν σαφές πολιτικό µήνυµα ότι η ΕΕ 
υποστηρίζει το αίτηµα της Ταϊβάν να χορηγηθεί στους πολίτες της, κατά την επόµενη 
αναθεώρηση του κανονισµού, η δυνατότητα πραγµατοποίησης ταξιδιών χωρίς υποχρέωση 
θεώρησης. Κρίθηκε ότι η µεταφορά της Ταϊβάν στον θετικό κατάλογο θα είχε θετική 
οικονοµική συνέπεια στις σχέσεις ΕΕ- Ταϊβάν, δεδοµένου ότι η Ταϊβάν αποτελεί σηµαντικό 
εµπορικό εταίρο της ΕΕ (ο 19ος µεγαλύτερος οικονοµικός εταίρος). Τώρα η ΕΕ αποτελεί 
σηµαντικό προορισµό των πολιτών της Ταϊβάν στο πλαίσιο των υπερπόντιων ταξιδιών τους. 
Το Ηνωµένο Βασίλειο χορήγησε επίσης τη δυνατότητα ταξιδίου χωρίς θεώρηση στην Ταϊβάν 
το Μάρτιο 2009 και η Ιρλανδία τον Ιούλιο 2009.  
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Η µεταφορά της Ταϊβάν στον θετικό κατάλογο θα ενισχύσει την περιφερειακή συνοχή 
δεδοµένου ότι η ΕΕ χορηγεί τη δυνατότητα πραγµατοποίησης ταξιδιών χωρίς υποχρέωση 
θεώρησης σε άλλες χώρες και οντότητες της περιοχής που έχουν παρόµοιο επίπεδο 
οικονοµικής ανάπτυξης, όπως το Χονγκ Κονγκ, το Μακάο, η Ιαπωνία, η Νότιος Κορέα και η 
Σιγκαπούρη.  

Όσον αφορά τη µετανάστευση, ο κίνδυνος λαθροµετανάστευσης από την Ταϊβάν είναι πολύ 
χαµηλός (κατά µέσον όρο 45 παράνοµα διαµένοντες ανά έτος κατά την περίοδο 2006-2008), 
όπως εξίσου επιβεβαιώνεται από το ρυθµό απόρριψης στα σύνορα (κατά µέσον όρο 38 άτοµα 
ανά έτος κατά την περίοδο 2006-2008) και το ποσοστό άρνησης χορήγησης θεωρήσεων (0,25 
% το 2008). Με βάση τα προαναφερόµενα, επιβολή υποχρέωσης θεώρησης στους υπηκόους 
της Ταϊβάν δεν είναι πλέον δικαιολογηµένη.  

Όσον αφορά την ασφάλεια των εγγράφων, η Ταϊβάν θέσπισε µέτρα που εξασφαλίζουν δελτία 
ταυτότητας που παρέχουν µεγάλο βαθµό ασφάλειας και υιοθέτησε πρόσφατα ένα νέο, πλέον 
ασφαλές, διαβατήριο. Από τα τέλη του 2008, η Ταϊβάν εκδίδει βιοµετρικά διαβατήρια και 
ακολουθεί βελτιωµένη διαδικασία εξατοµίκευσης για την έκδοση των νέων διαβατηρίων.  

Στις απαντήσεις τους στο ερωτηµατολόγιο της Επιτροπής ενόψει της τακτικής αναθεώρησης 
του κανονισµού, δέκα κράτη µέλη πρότειναν ρητά τη µεταφορά της Ταϊβάν στον θετικό 
κατάλογο.  

Οποιαδήποτε απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης χορηγηθεί στους πολίτες της Ταϊβάν 
πρέπει να συνεπάγεται αµοιβαία µέτρα εκ µέρους της Ταϊβάν. Σχετικά µε το συγκεκριµένο 
ζήτηµα, η Ταϊβάν εξέφρασε την πολιτική βούληση να χορηγήσει καθεστώς πλήρους 
απαλλαγής από την υποχρέωση θεώρησης σε όλους τους πολίτες της ΕΕ και κατήργησε 
σταδιακά την απαίτηση θεώρησης για τους υπηκόους µεγάλης πλειοψηφίας κρατών µελών 
της ΕΕ. Επί του παρόντος συνεχίζει να απαιτείται θεώρηση όσον αφορά τους πολίτες της 
Κύπρου, της Ρουµανίας και της Βουλγαρίας, αν και µε επίσηµη επιστολή η Ταϊβάν ανέλαβε 
σαφώς τη δέσµευση να χορηγήσει καθεστώς πλήρους απαλλαγής από την υποχρέωση 
θεώρησης στους υπηκόους αυτών των τριών κρατών µελών κατά τη διάρκεια του έτους 2010.  

2.2. Μεταφορά άλλων τρίτων χωρών ή εδαφών 

Η Επιτροπή ανέλυσε τις διαθέσιµες πληροφορίες, συµπεριλαµβανοµένων των στατιστικών 
του CIREFI (Κέντρο Πληροφόρησης, Μελετών και Ανταλλαγών στον τοµέα της ∆ιέλευσης 
των Συνόρων και της Μετανάστευσης), που συγκεντρώθηκαν σε κάθε τρίτη χώρα ή έδαφος 
που προτάθηκε από τα κράτη µέλη. ∆όθηκε ιδιαίτερη προσοχή στο επίπεδο 
κοινωνικοοικονοµικής ανάπτυξης των εν λόγω τρίτων χωρών ή εδαφών, στον συνδεόµενο µε 
την ανάπτυξη αυτή κίνδυνο λαθροµετανάστευσης προς την ΕΕ, στις εξωτερικές σχέσεις και 
στα κριτήρια περιφερειακής συνοχής.  

Η Επιτροπή κατέληξε στο συµπέρασµα ότι οι άλλες τρίτες χώρες ή εδάφη των οποίων η 
µεταφορά στον θετικό κατάλογο προτάθηκε από ένα µόνον κράτος µέλος ή σε ορισµένες 
περιπτώσεις από δύο κράτη µέλη, δε µπορούσαν να θεωρηθούν στο παρόν στάδιο ότι 
πληρούν τα κριτήρια που ορίζονται στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 539/2001. Άλλες τρίτες χώρες 
ή εδάφη θα µπορούσαν να αποτελέσουν το αντικείµενο µελλοντικής τροποποίησης του 
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001 σε συνάρτηση µε την πρόοδο που θα πραγµατοποιήσουν σε 
διάφορους τοµείς και µε την εκπλήρωση των κριτηρίων που ορίζονται από τον κανονισµό.  

2.3. Νήσοι Βόρειες Μαριάνες 
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Ορισµένα κράτη µέλη επέστησαν την προσοχή στο καθεστώς των Νήσων Βορείων 
Μαριάνων και πρότειναν την απόσυρσή τους από το Παράρτηµα I του κανονισµού (ΕΚ) 
αριθ. 539/2001.  

Οι Νήσοι Βόρειες Μαριάνες είναι Κοινοπολιτεία σε πολιτική ένωση µε τις Ηνωµένες 
Πολιτείες της Αµερικής και αρχηγός του κράτους των Νήσων Βορείων Μαριάνων είναι ο 
Πρόεδρος των Ηνωµένων Πολιτειών. Το έδαφος αυτό εκπροσωπείται στη Βουλή των 
Αντιπροσώπων των ΗΠΑ. Γενικά, στη χώρα εφαρµόζεται το οµοσπονδιακό δίκαιο των 
Ηνωµένων Πολιτειών. Οι Νήσοι Βόρειες Μαριάνες έχουν παρόµοιο καθεστώς µε αυτό του 
Γκουάµ ή του Πουέρτο Ρίκο. Οι πολίτες των Νήσων διαθέτουν διαβατήρια των ΗΠΑ.  

Σύµφωνα µε τις ανωτέρω πληροφορίες, η αναφορά στις Νήσους Βόρειες Μαριάνες πρέπει να 
διαγραφεί από το Παράρτηµα I. Αυτό θα έχει σαν αποτέλεσµα ότι οι πολίτες των Νήσων 
Βορείων Μαριάνων, ως υπήκοοι των ΗΠΑ, απαλλάσσονται από την υποχρέωση θεώρησης. 

3. Κύριες οργανώσεις/ εµπειρογνώµονες που συµµετείχαν στη διαβούλευση 

Ζητήθηκε η γνώµη των κρατών µελών. 

4. Εκτίµηση επιπτώσεων 

∆εν κρίθηκε απαραίτητη 

5. Νοµική βάση 

Ενόψει της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ), η παρούσα 
πρόταση συνιστά αποτελεί ανάπτυξη της κοινής πολιτικής θεωρήσεων σύµφωνα µε το άρθρο 
77 παράγραφος 2 στοιχείο α) της ΣΛΕΕ.  

6. Αρχές αναλογικότητας και επικουρικότητας: 

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 539/2001 παραθέτει κατάλογο τρίτων χωρών και εδαφών οι 
υπήκοοι των οποίων υπόκεινται στην υποχρέωση θεώρησης για τη διέλευση των εξωτερικών 
συνόρων (αρνητικός κατάλογος) και κατάλογο εκείνων οι υπήκοοι των οποίων 
απαλλάσσονται από την υποχρέωση αυτή (θετικός κατάλογος). 

Η απόφαση τροποποίησης των καταλόγων και µεταφοράς των χωρών από τον αρνητικό στο 
θετικό κατάλογο ή αντίστροφα, υπάγεται στην αποκλειστική αρµοδιότητα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης σύµφωνα µε το άρθρο 77 παράγραφος 2 στοιχείο α) της ΣΛΕΕ. 

7. Επιλογή νοµικού µέσου 

Για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001 απαιτείται κανονισµός. 

8. ∆ηµοσιονοµικές επιπτώσεις 

Η προτεινόµενη τροποποίηση δεν έχει καµία επίπτωση στον προϋπολογισµό της Ένωσης. 



 

EL 6   EL 

2010/0192 (COD) 

Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ  

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001 περί του καταλόγου τρίτων 
χωρών οι υπήκοοι των οποίων υπόκεινται στην υποχρέωση θεώρησης για τη διέλευση 
των εξωτερικών συνόρων των κρατών µελών, και του καταλόγου των τρίτων χωρών οι 

υπήκοοι των οποίων απαλλάσσονται από την υποχρέωση αυτή 
ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ 

ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ιδίως το άρθρο 77 παράγραφος 2 
στοιχείο α), 

την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής4, 

Μετά από διαβίβαση της πρότασης στα εθνικά κοινοβούλια, 

Αποφασίζοντας σύµφωνα µε τη συνήθη νοµοθετική διαδικασία, 

Εκτιµώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το περιεχόµενο των καταλόγων των τρίτων χωρών και εδαφών που περιλαµβάνονται 
στα παραρτήµατα I και II του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/20015 του Συµβουλίου 
τηρεί και πρέπει να συνεχίσει να τηρεί τα κριτήρια της αιτιολογικής σκέψης 5 του 
κανονισµού αυτού. Οι τρίτες χώρες ή εδάφη, των οποίων η κατάσταση όσον αφορά τα 
εν λόγω κριτήρια έχει µεταβληθεί, θα πρέπει να µεταφερθούν από το ένα παράρτηµα 
στο άλλο. 

(2) Η επιβολή της υποχρέωσης θεώρησης στους πολίτες της Ταϊβάν δεν είναι πλέον 
δικαιολογηµένη, κυρίως λόγω του ότι το έδαφος αυτό δεν αντιπροσωπεύει κίνδυνο 
λαθροµετανάστευσης ή διατάραξης της δηµόσιας τάξης για την ΕΕ, καθώς και υπό το 
πρίσµα των εξωτερικών σχέσεων, σύµφωνα µε τα κριτήρια που ορίζονται στην 
αιτιολογική σκέψη 5 του κανονισµού. Κατά συνέπεια, το συγκεκριµένο έδαφος πρέπει 
να µεταφερθεί στο παράρτηµα ΙΙ. 

(3) Η αναφορά στις Νήσους Βόρειες Μαριάνες πρέπει να διαγραφεί από το Παράρτηµα I 
του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001, δεδοµένου ότι οι πολίτες του εν λόγω εδάφους, 
ως κάτοχοι διαβατηρίων των ΗΠΑ, είναι υπήκοοι των Ηνωµένων Πολιτειών που 
περιλαµβάνονται στο Παράρτηµα II.  

(4) Όσον αφορά την Ισλανδία και τη Νορβηγία, ο παρών κανονισµός αποτελεί ανάπτυξη 
των διατάξεων του κεκτηµένου Σένγκεν, κατά την έννοια της συµφωνίας που 

                                                 
4 ΕΕ C […], της […], σ. […]. 
5 ΕΕ L 81 της 21.3.2001, σ. 1.  
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συνήφθη από το Συµβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, τη ∆ηµοκρατία της Ισλανδίας 
και το Βασίλειο της Νορβηγίας σχετικά µε τη σύνδεση των εν λόγω χωρών προς την 
θέση σε ισχύ, την εφαρµογή και την περαιτέρω ανάπτυξη του κεκτηµένου Σένγκεν6, 
που εµπίπτει στον τοµέα που αναφέρεται στο άρθρο 1 στοιχείο Β της απόφασης 
1999/437/ΕΚ του Συµβουλίου, της 17ης Μαΐου 1999, σχετικά µε ορισµένες 
λεπτοµέρειες εφαρµογής της συµφωνίας αυτής7.  

(5) Όσον αφορά την Ελβετία, ο παρών κανονισµός αποτελεί ανάπτυξη των διατάξεων του 
κεκτηµένου Σένγκεν, κατά την έννοια της συµφωνίας που συνήφθη µεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής 
Συνοµοσπονδίας σχετικά µε τη σύνδεση της Ελβετικής Συνοµοσπονδίας προς τη θέση 
σε ισχύ, την εφαρµογή και την ανάπτυξη του κεκτηµένου του Σένγκεν8, που εµπίπτει 
στον τοµέα που αναφέρεται στο άρθρο 1 στοιχεία Β και Γ της απόφασης 1999/437/ΕΚ 
του Συµβουλίου, σε συνδυασµό µε το άρθρο 3 της απόφασης 2008/146/ΕΚ του 
Συµβουλίου9.  

(6) Όσον αφορά το Λιχτενστάιν, ο παρών κανονισµός αποτελεί ανάπτυξη των διατάξεων 
του κεκτηµένου Σένγκεν, κατά την έννοια του πρωτοκόλλου που υπογράφηκε µεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Ελβετικής 
Συνοµοσπονδίας και του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν για την προσχώρηση του 
Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν στη συµφωνία µεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής Συνοµοσπονδίας σχετικά µε τη σύνδεση 
της Ελβετικής Συνοµοσπονδίας προς τη θέση σε ισχύ, την εφαρµογή και την ανάπτυξη 
του κεκτηµένου του Σένγκεν, που εµπίπτει στον τοµέα που αναφέρεται στο άρθρο 1 
στοιχεία Β και Γ της απόφασης 1999/437/ΕΚ του Συµβουλίου, σε συνδυασµό µε το 
άρθρο 3 της απόφασης 2008/261/ΕΚ του Συµβουλίου10.  

(7) Ο παρών κανονισµός συνιστά ανάπτυξη των διατάξεων του κεκτηµένου Σένγκεν στις 
οποίες δεν συµµετέχει το Ηνωµένο Βασίλειο, σύµφωνα µε την απόφαση 2000/365/ΕΚ 
του Συµβουλίου, της 29ης Μαΐου 2000, σχετικά µε το αίτηµα του Ηνωµένου 
Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βορείου Ιρλανδίας να συµµετέχει σε 
ορισµένες από τις διατάξεις του κεκτηµένου Σένγκεν11. Το Ηνωµένο Βασίλειο δεν 
συµµετέχει, κατά συνέπεια, στην έκδοση του παρόντος κανονισµού και δεν 
δεσµεύεται από αυτόν ούτε υπόκειται στην εφαρµογή του. 

(8) Ο παρών κανονισµός συνιστά ανάπτυξη των διατάξεων του κεκτηµένου Σένγκεν στις 
οποίες δεν συµµετέχει η Ιρλανδία, σύµφωνα µε την απόφαση 2002/192/ΕΚ του 
Συµβουλίου, της 28ης Φεβρουαρίου 2002, σχετικά µε το αίτηµα της Ιρλανδίας να 
συµµετέχει σε ορισµένες από τις διατάξεις του κεκτηµένου Σένγκεν12. Ως εκ τούτου, η 
Ιρλανδία δεν συµµετέχει στην έκδοση του παρόντος κανονισµού και δεν δεσµεύεται 
από αυτόν ούτε υπόκειται στην εφαρµογή του. 

                                                 
6 ΕΕ L 176 της 10.7.1999, σ. 36. 
7 ΕΕ L 176 της 10.7.1999, σ. 31. 
8 ΕΕ L 53 της 27.2.2008, σ.52. 
9 ΕΕ L 53 της 27.2.2008, σ. 1. 
10 ΕΕ L 83 της 26.3.2008, σ. 3. 
11 ΕΕ L 131 της 1.6.2000, σ. 43. 
12 ΕΕ L 64 της 7.3.2002, σ. 20. 



 

EL 8   EL 

(9) Ο παρών κανονισµός αποτελεί ανάπτυξη του κεκτηµένου του Σένγκεν, σύµφωνα µε 
το πρωτόκολλο για την ενσωµάτωσή του στο πλαίσιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, όπως 
ορίζεται στο παράρτηµα Α της απόφασης 1999/435/ΕΚ του Συµβουλίου, της 20ής 
Μαΐου 1999, για τον ορισµό του κεκτηµένου του Σένγκεν, προκειµένου να 
προσδιοριστεί, δυνάµει των οικείων διατάξεων της συνθήκης για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, η νοµική βάση 
για καθεµία από τις διατάξεις ή αποφάσεις που συνιστούν το κεκτηµένο του 
Σένγκεν13. 

ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 
Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 539/2001 τροποποιείται ως εξής: 

1. Το παράρτηµα Ι τροποποιείται ως εξής: 

(α) Στο Μέρος I, η αναφορά στις Νήσους Βόρειες Μαριάνες διαγράφεται· 

(β) Στο Μέρος II, η αναφορά στην Ταϊβάν διαγράφεται. 

2. Στο Παράρτηµα IΙ προστίθεται το ακόλουθο Μέρος 4: 

«4. Ε∆ΑΦΙΚΕΣ ΟΝΤΟΤΗΤΕΣ ΚΑΙ ΑΡΧΕΣ ΠΟΥ ∆ΕΝ ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΙ ΩΣ 
ΚΡΑΤΗ ΑΠΟ ΕΝΑ ΤΟΥΛΑΧΙΣΤΟΝ ΚΡΑΤΟΣ ΜΕΛΟΣ: 

Ταϊβάν». 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ηµέρα από τη δηµοσίευσή του στην 
Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα στα κράτη 
µέλη σύµφωνα µε τις Συνθήκες. 

Βρυξέλλες, […] 
Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο Για το Συµβούλιο 

Ο Πρόεδρος Ο Πρόεδρος 

                                                 
13 ΕΕ L 176 της 10.7.1999, σ. 1-16.  
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